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fournis). L'isolation murale et plaque de plâtre 
intérieure viendront recouvrir la tranche de la 
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Visser des supports de 

cadre tous les 80 cm au 
maximum et a 15 cm 
minium des angles.
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maçonnerie a l'aide 
d'un niveau a bulle. La 
surface doit être plane 
et nettoyée. Si besoin, 

Poser un joint sur le pourtour du 
tableau coté intérieur. Une fois 
revenu au point de départ faire 
un recouvrement de 10 cm. 
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Repose de l'ouvrant 
sur dormant  

6 7 8
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Une fois l'installation 
-

ture / fermeture de la 
porte ainsi que son 
verrouillage a l'aide de la 
clés. Des réglages restent 
possible si nécessaire.

10 11

Percer et visser en utilisant 
des vis et chevilles 
adaptées a votre support.

au mur en utilisant des vis et 
chevilles adaptées a votre 
support. Le cadre de porte doit 
être parfaitement droit, si 
nécessaire, utiliser des cales 
(non fournis) sous les supports 

90º90º

Une fois le cadre 
installé en applique, 

niveau a bulle, puis 

en mesurant les 
diagonales de 
chaque coins 
opposés. Si besoin 

que celui ci soit 
parfaitement installé.

un cordon de silicone 
autour du cadre coté 
intérieur et extérieur
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La porte se pose dans l’épaisseur du mur.
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Placer le cadre 
dans l'ouverture
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le pourtour de l'ouver-
ture. Une fois revenu au 
point de départ, faire un 
recouvrement sur 10 cm.  
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chaque coins opposés. Si 
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La porte vient s'encastrer dans la feuillure 
existante coté intérieur, permettant l'alignement 
visuel au mur.
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La porte ne se ferme pas 
complément contre le cadre. 

Pour cela il faut désolidariser 
l'ouvrant du dormant. 
Agir sur les paumelles coté 
ouvrant pour régler la 
compression.

Le pene dormant 
frotte sur la gâche 

Pour ajuster la 
butée, desserrez 
les vis. 

Pour cela il faut désolidariser l'ouvrant du 
dormant. Agir sur les paumelle coté 
dormant pour régler l'horizontalité. 

La porte frotte sur le cadre. 

+ 3mm

Entretien Installation 
1

2

Les agressions climatiques et la 
pollution obligent à un lavage régulier.
Utilisez uniquement de l’eau tiède 
savoneuse et une peau de chamois.
Lavez, rincez et essuyez pour un résultat 
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Garantie commerciale 

 

Information additionnelle 

V.20230719

1) Nous accordons une attention particulière à la sélection de matériaux de haute qualité et à l'utilisation de techniques de production 
permettant la création de produits durables et attrayants. Ce produit béné�cie d'une garantie du fabricant de 15 ans qui couvre les 
défauts de fabrication à compter de la date d'achat (achat en magasin) ou de livraison (achat en ligne) sans frais supplémentaires 
pour un usage domestique normal (non professionnel ou non commercial). La garantie pour les serrures, les inserts, les charnières, 
les poignées, en raison de l'impact élevé de facteurs externes, est couverte par une période de garantie de 24 mois. Pour que le 
produit soit couvert par la garantie, le fabricant exige que les conditions suivantes soient remplies : assurer une distance minimale 
de 2 mètres depuis la source de chaleur, ce que l'on appelle le maintien des propriétés appropriées des marchandises en empêchant 
l'apparition d'un phénomène hygroscopique. Le non-respect de la distance minimale requise annulera la garantie et peut entraîner 
des dommages à la structure de la porte, une mauvaise performance et la formation de buée. Le client s'engage à entretenir le produit 
tel que décrit dans le manuel. Le manque d'entretien du produit annulera la garantie.

2) A�n de déposer une réclamation, une preuve d'achat (par exemple, un reçu, une facture ou une autre preuve en vertu de la loi 
applicable) doit être fournie. La preuve d'achat doit être conservée dans un endroit sûr. La garantie couvre les produits neufs ; elle ne 
couvre pas les produits d'occasion ou d'exposition. Le produit de remplacement couvert par cette garantie sera couvert jusqu'à 
l'expiration de la période de garantie du produit d'origine, sauf indication contraire dans la loi applicable.

3) Cette garantie couvre les défauts et les dommages au produit, à condition que le produit ait été utilisé comme prévu et installé, 
nettoyé et entretenu conformément aux informations ci-dessus et dans le manuel d'utilisation, ainsi qu'aux pratiques standard
(si ces pratiques ne sont pas en con�it avec le manuel d'utilisation).

4) Cette garantie ne couvre pas les défauts ou dommages résultant de l'usure normale ou des dommages résultant d'une utilisation, 
d'un montage ou d'un assemblage inappropriés, ainsi que de négligence, d'un accident et de la modi�cation du produit. La garantie 
ne couvre en aucun cas les frais supplémentaires (transport, manutention, montage et démontage, main-d'œuvre, etc.) ou les pertes 
directes ou indirectes, sauf disposition contraire de la loi applicable. Il est interdit de peindre les charnières et autres accessoires.

5) La garantie ne couvre pas les dommages causés par des facteurs externes, tels que les défauts structurels du bâtiment, le feu, 
l'eau, les facteurs naturels, les actions de tiers, les actes de vandalisme, les dommages intentionnels et tous les facteurs ne résultant 
pas de l'utilisation normale du produit, les dommages causés par des composés chimiques agressifs, les portes avec des
changements structurels, etc. Rangez le produit dans un endroit propre et sec avant l'installation sur site  l'achet eur a 1 mois pour 
signaler des défauts du produit. La garantie ne couvre pas les dommages mécaniques causés par un transport, un stockage, un 
déballage et une installation incorrects.

Si le produit est défectueux , nous le remplacerons ou vous rembourserons sa valeur pécuniaire. Les droits en vertu de cette garantie 
sont valables dans le pays où vous avez acheté le produit. Les demandes de renseignements concernant la garantie doivent être  
adressées au magasin où le produit a été acheté. Cette carte de garantie est un document supplémentaire qui n' a�ecte pas les 
droits légaux du consommateur. La garantie est soumise aux conditions générales de vente.   Les défauts causés en tout ou en partie 
par le non-respect des instructions de stockage, de manutention, d'installation, de décoration, de vitrage ou d'entretien ne sont pas 
couverts par la garantie.

Si le produit a été acheté en France, outre la garantie commerciale du fournisseur, la garantie légale de conformité visée aux articles 
L217-4 à L217-14 du Code de la Consommation et la garantie relative aux vices cachés du produit vendu, conformément aux 
dispositions des articles 1641 à 1648 et 2232 du Code civil, s'appliquent. Le Distributeur auprès duquel ce produit a été acheté est 
responsable de la conformité et des vices cachés du produit conformément à la réglementation en vigueur.

En application de l'articleL217-16 du Code de la Consommation, si, pendant la période de garantie accordée lors de l'achat ou de la 
réparation des biens meubles, l'acheteur demande au fournisseur d'e�ectuer des réparations ou des activités couvertes par la 
garantie, toute période de plus de sept jours pendant laquelle le produit ne peut pas être utilisé est ajoutée à la période de garantie 
restante. Cette période est comptée à partir du moment où l'acheteur demande à prendre des mesures ou à mettre le produit à 
disposition pour réparation, si cela se produit plus tard qu'au moment où la demande est faite. Garantie légale de conformité
(extrait du Code de la consommation) :Article L217-4 du Code de la consommation — le fournisseur doit livrer la marchandise
conformément au contrat conclu et est responsable de toute non-conformité survenant au moment de la livraison. Il est également 
responsable de la non-conformité en matière d'emballage, de montage ou d'installation, s’il est tenu de le faire par les termes du contrat ou 
si ces activités ont été e�ectuées sous sa supervision, article L215-5 du code de la consommation —les biens sont conformes au contrat : 
1.S'ils sont adaptés à l'usage attendu de biens similaires et, le cas échéant : s'ils correspondent à la description donnée par le fournisseur et 
présentent les caractéristiques déclarées par le fournisseur au consommateur sur la base d'un échantillon ou d'un modèle ; s'ils présentent les 
caractéristiques que l'acheteur est en droit d'attendre sur la base de déclarations publiques du fournisseur, du fabricant ou de son
représentant, notamment des publicités et des informations �gurant sur l'étiquette ; 2. Ou s'ils présentent des caractéristiques mutuellement 
déterminées par les deux parties ou peuvent être utilisés pour l'usage du fournisseur décrit requis par l'acheteur,  auquel il a consenti. 
Article L217-12du Code de la consommation — les actions résultant de la non-conformité peuvent être entreprises dans un délai de deux 
ans à compter de la date de livraison de la marchandise. Garantie légale de conformité relative aux vices cachés (extrait du Code de la 
consommation) : Article 1641du Code civil —le fournisseur est tenu de reconnaître la garantie en cas de vices cachés du produit vendu qui 
le rendent impropre à l'usage auquel il est destiné, ou qui réduiront les possibilités de son utilisation dans la mesure où l'acheteur conscient 
de ces vices ne procéderait pas à un achat ou au paiement intégral du produit.

Article 1648 du Code civil (1er alinéa) — toute réclamation relative à des vices cachés doit être formulée par l'acquéreur dans un 
délai de deux ans à compter de la date de leur découverte.

Si le produit a été acheté en Pologne, cette garantie n'exclut pas, ne limite pas ou ne suspend pas les droits découlant des
dispositions de la loi concernant la garantie pour les défauts des marchandises achetées. Si le produit a été acheté en Turquie ou en 
Roumanie, le certi�cat de garantie sera livré au moment de l'achat.

Si le produit a été acheté en Espagne, le distributeur est responsable du non-respect des exigences du produit conformément aux 
dispositions des articles 114 à 124 du décret royal législatif 1/2007 du 16 novembre complétant les dispositions de la loi générale sur 
la protection des consommateurs et des utilisateurs et d'autres dispositions complémentaires.

Si le produit a été acheté au Portugal, le distributeur est responsable du non-respect des exigences du produit en vertu des
dispositions de la loi sur la garantie (décret n° 67/2003), telle que modi�ée par le décret n° 84/2008.

Si le produit a été acheté dans un magasin en Allemagne, le distributeur est responsable de ses défauts sur la base des dispositions 
décrites au paragraphe 312a (2), au paragraphe 1.3 du Code civil allemand — « BGB », à l' article 246 (1) (5) de la loi d'introduction
au Code civil — « EGBGB » ; si le produit a été acheté via Internet, le distributeur est responsable de ses défauts sur la base des 
dispositions décrites au paragraphe 246a 1 (1), paragraphe 1, (8) de la loi d'introduction au Code civil — « EGBGB »

Fabricant:
King�sher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E,
1011 VM Amsterdam,
The Netherlands
www.king�sher.com/products

Distributeur:
Castorama France SASU
C.S. 50101 Templemars 59637
Wattignies CEDEX, France
www.castorama.fr 

Brico Dépôt SASU
30-32 rue de la Tourelle 91310
Longpont-sur-Orge, France
www.bricodepot.com 

Distributeur:
Castorama Polska Sp. z o.o., 
ul.Krakowiaków 78,
02-255 Warszawa, Polska
www.castorama.pl

Distributeur:
Bricostore România SA
Calea Giulești 1-3, Sector 6,
București, România
www.bricodepot.ro 

Praktiker Romania S.A.
Splaiul Independenței, nr 319 L și M,
Clădirea Bruxelles, etaj 1, Sector 6,
RO-060044, București,România
www.praktiker.ro
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